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D, FRANCISCO JOSE RIBEIRO DE VIEIRA E BRITO
Novo Biseo nE LAMEGo

S

CHRONICA OCCIDENTAL -

Sinto os guisos a tinirem pelas ruas cheias de
lama Oico as pragas dos chéchiés e umabulha in-
fernal de zabumbas, gaitas, apitos, corneting des-
afinados.

Eﬁpir{m sempre o mesmo : carencia absoluta,
que & a nota definitiva e sabida de todos esses di-
vertimentes. B jd chavio final da maior parte dos
artigos aue falam de bailes de mascaras, da lugu-
bre procissio da Avenida, da grande folia carna-
valesca do Chiade.

Lembra-me agora uma velha caricatura do An-
tonio Maria com este dialogo :

Um mascarado para a dama que o acompanha-
ya: — Miio sei 0 que tenho hoje; sinto-me burro.

Ella; — Talvez esteja doente.

Elle: — Nao. Felizmente estou no meu estado
normal. .

fyuando o vinho o desmoralisar, ha sopapo bra-
vio, corridos de policias, peor cheiro nas enxovias.
Mormalmente ¢ aquillo, nenhum sabe o que tem,
mas sente-se burro.

Assim se passaram os entrudos passados, assim
vae este passando e passari.

(s theatros ndo apresentaram novidades n'estes
dias. O Gymnasio ¢ D. Amelia, ha ji noites que
deram (3 juiy d'wima cana.e O outra e, pecas fran-
cezas dos melhores auctores comicos.

~ Apezar dé no governo civil se niio ter permit-
tido que as dancas e cégadas explorassem o pu-
blica, muitos foram os pedidos de licencas. E por
ahi andou a sabida danca da lucta & varias paro-
dins, grupus.hdu saloios, carros-reclamos @ o mais
que ji € sabido, sem maior novidade.

0 consentimento para no entrudo se jogar com
po d'amido chamou & imprensa o Conslante leitor,
epistelographo muito conhecido, que fex varias
consideracties. Houve, mdo grado as excellentes
consideracoes do nosso amigo, com 05 Trémocos,

serpentinas ¢ papelinhos, muito po d'amido, muita
farinha e alguma ¢al. Os fatos novos ficaram todos
velhos. Os alfaiates viio levar ao sr. governador ci-
vil um abaixo-assignado em sgradecimento.

Contrastando com essa miseria digna de do ar-
rastada pelss ruas enxarcadas, faremos aqui men-
ciio de trez bailes que ficario marcados como dos
mais bellos de Lishoa n'esta épocas o da sr® du-
queza d'Avila & Bolama, o do sr. marquez de
Custello Melhor ¢ o do sr. Ministro da Allemanha.

Afora essas festas esplendidas, d'ima s temos
de tomar nota, a dos estudantes da Escola Medica,
com os costumados andores, discursos, jornal,
muito espirito e sobretudo muita alegria. No meis
da troca muitn satyra, @ concorrencia ¢norme no
pateo do hospital, alegrado por uns instantes.

s estudantes de Coimbra e Porto ¢ o5 do norte
de Hespanha visitam-se agora a miude. Viio osde
Portugal 4 Corunha, veem os de Valladolid a Por-
tugal. Sdo festas cd e ld, discursos enthusiasticos,
recepcbes alegres, musicas e bangqueres, muitos
diseursos com os chavies conhecidos pueblos hier-
nianos, ec.

Mas a verdade & que os estudantes portuguezes
foram sempre muito bem recebidos em Hespanha
e que -0s hespanhoes, que o anno passado estive:
ram em Goimbra, foram encantados com a rece-
pciio que lhes foi feita e alto e bom som o procla-
maram.

Nio estamos 4 is50 muito costumados e nilo nos
tem faltade quem recebido entre nos com a nossa
costumada cortesia depois nos morda e nos ridicu-
lise.

Acaba de fallecer a celebre Princeza Rattazzi,
cujo livro Le Partugal d vol d'oiseau tho discutido
foi entre nos ¢ o tio alegres folhetos dew motive,
um die Camillo Castello Branca, outro de Urbano
de Castro, e quantos mais, todos respondenda 8s
amabilidades da Princeza, ¢ celebrando a ighoran-
tin com que falava das nossas coisas.

Algumas das suas tolices ficaram celebres ea
inconsciéncia com que se atreveu a morder em
muitos dos nossos homens de letras de maior va-
lor e a cujos livros nem de vista as capas lhes co-
nheceu.

Niio Ihe deu gloria o livro. Deus lhe fale n'alma
a ambos, 4 Princeza & 4 sua obra.

Diga-se, porém, a verdade.Os exttangeiras que
pouca entre nds se demoram niio teem outro re-
medio senfio dizer mal de tudo, porque, 6 por ex-
cepclio, d'alguma coisa ouviram dizer bem. Le-
vam-os aos Jeronymos, 4 Torre de Belem, falam-
Ihes de nossas glorias passadas e do mais dizem-
lhe que é miseria. Elle acredita, e depois pomos
todos as mios nas cabecas. Pois aquelle a quem
fomos dizer mal de tudo, niio teve a pouca vers
gonha de repetil-o! ] i

05 portuguczes sio homens de ruim lingua, {fl
o dizia Rodrigues Lobo, ja o eram no tempo d elle
em que ainda tanto havia para dizer bem.

Vamos mais um seculo para trag e admiremos
que intrigas ferviam n'aguella corte d'El-rei D. Ma-
nuel. Até o proprio Gil Vicente foi accusado de
roubar as suas comedibs Falion n'esse tempa umia
Rattazzi que o fosse repetir ao mundo inteiro.

Esta vida sio dois dias & depois d'ella s& faz
justica... acuem se faz ;

Gil Vicente estd n'esse caso. A's glorias que
teve em vida oufras novas se Jhes vio i"'“t;r'
Por proposta de Urbano de Castro, A9 conselho
&'arte dramatica, vae para junho celebrar-S€o quar
to centenario da Iun:]irna;?ﬁ "f-:'ﬂ theatro portugues

uctor do Auto o Visstagao. !
PEEJ o - spe:ihl' que a mprensa dcﬁLlsbua It?m_e
a peito a celebragiio Jesta dara’ 180 Notavel nE

L
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nossa litteratura, ella a quem tanto devem do seu
explendor a maior parte das lestas celebradas para
commemorar 05 homens mals notaveis ou os [ei-
tos gloriosos da nossa historia.

Desde o centenario de Camdes até ao centena-
rio do descobrimento da India foi ella quem edu-
cou o espirito publico para comprehensio da
grande obra do poeta ¢ do feito heroico que elle
cantou ¢m suas estancigs immortaes. :

Essa consideragiio se lhe deve ¢ é de justica ar-
chival-o. A sua prande missfo educadora tem sa-
bido cumpnil-a sempre que se trata d'alguma das
nossas glories mais limpidas. -

¢ porque lhe devemos gratidio por esse e
oulros respellos, que com prazer archivamos n'este
jornal todas as manifestacoes que tratam de honrar
D8 que na imprnsa se teem tornado mais distin-
clos.

Foi ha dias por um grupo de amigos offerecido
um jantar aos nossos collegas do Diarfo de Noti-
cias, Brito Aranha e Allfredo da Cunha. O han-

uete realisou-se no Hutel da Europa, sendo os
ﬁlustrcs redactores d'um dos mais antigos jornaes
de Lisboa brindados e com a mais viva sympathia.

Decerto niio faltarfio a querer espalhar a gloria
de Gil Vicente os que tanto a peito hiio tomado o
celebrar a Camdes, Marquez de Pombal, Vasco da
Gama.

Tambem Almeida Garrett ha muito que espera
i devida consugragio ao seu talento, talvez o
maior que illuminou Portugal durante & primeira
metade do seculo gque findou,

Fala-se ha muito em erguer-se-lhe uma esta-
tua em Lisboa ou Porto e na trasladacio das suas
cinzas para o Jeronymos,

Muito mais se lhe deve, .

E foi por isso que no dia 4 d'este mez, anni-
versario de seu nascimento, a convite d'uma com-
missio que tomou 4 iniciativa de constituir uma
agsociagao destinada a honrar a memoria do gran-
de escriptor, se reuniram na Sala Algarve da So-
ciedade de Geographia, muitos escriptores, jorna-
listas ¢ dramaturgos.

Presidiv o sr. Eﬂmle de Valencas, que mandou
dar leitura das bases da nova associacio que ten-
1a organisar-se e terd como fim principal tornar
conhecida do publico 1oda a obra do auctor do
Frei Luiy de Sousa e promover quanto possivel
o adiantamento da srte em Portugal,

Dada a palavra ao sr. Dr. Theophilc Braga, o
illustre protessor fez o elagio de Almeida Garrett
demon:trando quanto lhe deve, niio s6 aliteratura

ortugueza, mas toda a instrucefio publica em
ortugal. !

A mi lingua indigena faz nos muita vez, serin-
justos com os vivos; sejamos a0 menos justos
com 05 Mortos,

Jodo da Camara.
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D. FRANCISCO JOSE RIEEIRO DE VIEIRA E BRITO
Nova bispo de Lamego

Tendo fallecido em 3 de dezembro do anno pas-
sado o bispo de Lamego, D. Antonio Thomaz da
Silva Leitdo e Castroy foi transferido ha pouco

ara aquella diocese o rev.™ bispo de Angra D.
Francisco José Ribeiro de Vieira e Brito, cujo re-
trato publicamos, £ :

Cumpre-nos aproveitar a occasifio para dedicar-
mas 4 memoria do follecida prelado lamecense. g
merecida homenagem, reproduzindo alguns perio-
dos da sua ensinadora biographia, pois sio bem
valiosos os servicos que o paiz lhe Jdeve, sobretudo
os que prestou na Africa e no Oriente. ;

Ainda simples sacerdote foi durante muitos an-
nos secretario do arcebizpo de Goa, o nolavel ora-
dor e professor da Unlvermdadr__*, D. Jodo Chry-
sostomo de Amorim Péssoa, e n'esse logar foram
assignalados os servicos que prestou e que larga-
mente contribuiram para gque nio fossem desres-
peitados os direltos do nosso padroado. Erp ge-
ralmente conhecida a parte que o secretario do
arcebispo tinha n'esses magnificos relatorios, que
firmados por D. Joio Chrysostomo tamanha ac-
ceitaclo tiveram do governo portupuez.

Sendo ministro da marinha e ultramar o illustre
escriptor Pinheiro Chﬂp:_gs, que conhecia bem o
valor pessoal, a illustracio ¢ o bom senso do pa-
dre Antonio Thomaz, instou com elle para que
acceitaste a mitra de prelado de Mocambique,

Entio o nove bispo ultramarino mostrou guio
bem orientada tinha sido a sua nomeacio, fazendo
na diocese reformas importantes e decretands me-
didas de alcance patriotico,

Fallando com bastante correcciio o-inglez e o
italiano, o bispe de Lamego escreveu tambem
n’essas linguas varias memorias interessanies,

Caracter puro e consciencia recta o fallecido
prelado nio fez sendo colher sympathias e respei-
tos de quanios o conheciam.

Com o seu fallecimento ficou sede vacante a
diocese de Lamego. Logo o cabido elegeu para
vigario capitular ao conego Francisco de Carva-
lho Arruda, que, como foi notorio, nfio era o insi-
nuada pu]oj;m-crno, D'aquise originow o conflicto
com o cabido lamecense, considerado rebelde, Fo-
lizmente parece que a apresentacido do novobispo
terminari com & questao, na vérdade bem pouco
sympathica se se quizer attender a que o pretexio

e sustentar a chamada regalia da coréa do direito
de insinuagio nfio passa de um manifesto abuso
do poder. Outra cousa nfio é o eaagir a eleger um
determinado individuo, quando para se poder es-
colher deve existir inteira liberdade. Menos vio-
lento e indigno seria o governo fazer logo a no-
meagio do que promover um acto tio contrario
aos sentimentos verdadeiramente liberaes,

Com muito prazer archivamos a figura insi-
nuante do novo prelado lamecense, convencidos
de que a sua gpresentacio pord lermo n'essa ques-
140 irritante.

Em Angra, onde foi recebido pouco depois de
sagrado bispo, a 11 de abril de 1892, nio tardou
D. Francisco José a impor-se aos affectos, sympa-
thia e respeito de todos, gracas ds suas vir tudes,
talenio e Lom line governativo.

Serd pois um digno successor do extincio pre-
lado de Lamego quem tio honrosamente soube
dirigir aguella diocese agoriana durante dez annos.

O rev.=* sr. D. Francisco José Ribeiro de Vieira
e Brito nasceu em 6 de julho de 1850 em Santa
Maria de Rendufinho, da Povoa de Lanhoso, con-
tando portanto quasi 52 annos de edade. I filho
do dr. Francisco Hilario Ribeiro de Sousa e Brito,
antigo deputado da nacfio, e de D. Felisarda Rosa
Vieira de Campos,

Fez os seus estudos preparatorios, com distine-
0, nolyceu de Braga, e theologicos no seminario
archi-diocesano. Em 1872 matriculou-se na facul-
dade de direito da universidade de Coimbra, rece-
bendo a formatura em 18 de junho de 1877.

A 7 de junho de 1853 recebera as ordens d?e pres-
bytero das mios do sr. bispo-conde de Coimbra.

“Concluida a formatura, assentou banca d'advo-
gado na Povoa de Lanhoso, d'onde em 30 de
agosto de 1878 foi chamado para a regencia da
cadeira de thealogia moral no seminario de Braga,
N'esse anno o rev.™ arcebispo de Braga nomeou-o
desembargador da relaciio ecclesiastica e promo-
tor do arcebispado, Por duss vezes exerceu o car-
go de reitor do lyceu de Brags. Em 1588 foi ele-
vado a vigario geral, e em 891 apresentado co-
nego, exercentdo na avsencia do sr. arcebispo o
cargo de governador.

Em 13 de janeiro de 18q2 foi apresentado bispo
de Angra, confirmado em”5 de marco pela Santa
Sé e a 27 sagrado na sé de Brags. A 11 de abril
seguinte tomava posse na cathedral ANgrénse e
n'essa diccese tem feito um dos mais notaveis go-
vernos que ¢lla regista nos seus 32 bispos.

RECONSTITUICAD
DA MARINHA DE GUERRA PORTUGUEZA

Em sepeimento dos trabalhos que no nosso
arsenal se tem feito para a reconstituicio da ma-
rinha de guerra, d'onde ji sahiram com bom exi-
1w o cruzador L) Amejr'u e a canhoneira Tefo,
parece que em breve se iniciard o labrico de uma
nova canhoneira, cujos planos e projécto estio jh
promptos.

Preside 4 construcgiio d’este novo navio uma
muito louvavel idéa de economia, pois que se
conta aproveitar a machina do vapor Quelimane
e applicar o material que sobejou do cruzador
D, Amelia.

Como os dois navios anteriores a nova canho-
neira serd construida debaixo da direcciio do en-
penheiro sr. Alphonse Croneav, que elaborou os
respectivos planos, 18, .

Segundo esse projecto, as caracteristicas prin-
cipaes.do novo navio serfio.

Comprimento entre perpendiculares, 46 metros;
bocca pa fluctuaciio 5, 24; calados: 4 vante 2, of,
a re 2.=40, medio 2,m 26, differenca o= 4 ; profun-
didade de carena a meio 2, 16; deslocamento Joo
toneladas, -

Artilharia: uma pega de 47 ™= no tombadilho,

duss pecas de 47™% a meia nay, uma peca de
63 ®/m no castello.

Interiormente terd os seguintes compartimentas:
tres despensas, sala dos officiaes, camarotes para
official ; sala do commandante v camarote dos as-
pirantes; casa de banho ) retretes ; dois paioes
para mantimentos ; casa da machina ; casa das
caldeiras : casa do carviio; camarote dos sargen-
os; aguada; paiol do vinho : paiol de amarras.

As caldeiras parece que serao do typo Almei-
da Guimaraes, ;

PALACIO DA BOLSA EM BRUNELLAS

E' a nacfio belga um estado que bem se pode
tomar como modelo de actividade, de industrin
e de commercio, Limitada ao norte pela Hollanda,
a oeste pelo mar do Narte, que a separa da In-
glaterra, a0 sul peia Franca e a léste pela Alle-
manha, ¢ pelo prio-ducado de Luxemburgo, tem
uma superficie muito inferior 4 de Portugal, con-
tinente, e uma populagio das mais densas dos
patzes da Europa,

solo, muito cultivado, praoduz cereaes, lupu-
lo etc. Tem abundantes minas de hulha, ferro &
zinco, ‘e uma industria desenvolvidissima, que se
exerce principalmente em rendas, armas, tapeles,
machinas e exploracio da hulha. O commercio,
que se effectvn especialmente com os paizes vi-
sinhos, é importante. Os principacs arligos de ex.
pgrta{;ﬁu consistem em tecidos, machinas e car-
viio.

Nio admira, pois, que este pequenn paiz apre-
sente nas suas cidades notaveis edificios, erigidos
com & mesma aclividade que caracterisa a sua
populagiio sobria & trabalhadora. Mas se compa-
rarmos a pequena Belgica com o nosso Portugal,
o confronto 6 nos di magoa, vendo que ahi se
erguem bellos edificios, que cansam o admiragio
dos viajantes. Aqui, as nossas obras publicas, con-
sumindo a verba orcamental e os creditos extri-
ordinarios, nio produzem um edificio condigno,
gastando-se rios de dinheiro com alicerces, que
niio passam dos caboucos, ou com FECONStrUCGOes
vergonhosas.

ludo isto nmos suggere a vista do palacio da
Holsa na capital belga, de que damos a gravura.

Mas a Bruxellas moderna apresenta muitos ou-
tros monumentos notaveis, taes como o Palasio
de Justica, o Banes Nacional, as Gualerias de
Sapto Huberto, o Palacio das Bellas Artes, ate,

Acerca do palacio da Bolsa, transcreveremos
aqui os periodos que lhe dedica na sua interes.
sante obra Viagens — [ — Belgica o distincto es-
criptor e nossoillustre colloborador sr. Zephyrino
Brandfio, que, em poucas palavras, nos dd d'esse
palacio uma conceituosa apreciacho :

o4 Bolsa de commiercio & outre edificio maFni-
fico, no estylo da renascenca. Parecerd talvez
muito pesada a sua ornamentagio exterior, mui-
to abundants em superfluidades ; ¢ porém, um
monumento de grande effeito ¢ apropriado para
centro do commercio da capital belga.s

———E—

THEATRO DA AVENIDA

TI¢AO NEGRO

Farca lyrica de H. Lopes de Mendonca, musica
de Augusto Machndo

Com o maior prazer registamos o pleno successo
d'este trabalho accentuadamente portuguez: em
que dois dos nossos melhores escriptores de thea-
tro viram coroados os seus esforcos com um exito
de exceépeio.

No que respeita ao poema, baseado nos melho-
res episodios das obras de Gil Vicente, o funda-
dor do nosso theatro, pulvilhados de Bons ditas
com que o fino espirito de Lopes de Mendonca
soube matisar uma accio que corre facil, alegre
e nos limites da boa logica — do poema, dizinmos,
jd g critica se occupou com o devido desenvolvi.
mento, tributando a Lopes de Mendonca os elo-
Blos que merece o seu trabalho tio digno de ap.
plausaos.

Vamos convergir as nossas atiencoes em espe.
cial para & musica que valeu a um dos Nossos mais
illustres compositores um verdadeiro triumpho e
a todos 0s que se interessam por coisas d'arte, a
esperanca de que nio vem longe umi epoca mais
brilhante para a musica portugueza.

Com os nossos compositores di-se frequente.
mente uma circumstancia que muitas vezes os
tem prejudicado. Quando se applicam com maior
cuidado na confecciio das suas partituras, quangde,.

.
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fugindo ds férmas banalissimas que para ahi acom-
panham a mor parte das revistas, das magicas ¢
das operettas, poéem nos seus trabalhos alguma
imaginacio ¢ alguma sciencia, as deficiencias dos
librettos ou outras causss fortuitas fazem n'um
instante perder toda essa canceira e obrigam os
collahoradores musicaes a um silencio de desani-
mo ou a um regresso ds commodas banalidades.
Varias teem sido us victimas d'esta coincidencia
fatal, € o proprio auctor da musica do Tigdo Ne-
gro nfio s& poude escapar & sua influencia.

Mercé de Deus, chegou agora o momento. de,
compositor e libretiista, triumpharem em toda a
linha. Alliades a um emprezario intelligente, que
venceu com galbardia todas as difficuldades que
se multiplicavam para a realisagiio do'ideal; con-
tando com um habilistimo ensaiador musical —
Filippe Duarte — que empregou esforcos verda-
deiramente heroicos para uma execucio dignado
maior applauso, os auctores do Tigfo Negro po-
dem gabar-se de terem alcancado um exito bri-
Ihante com um trabalho digno d'isso sob todos o5
aspectos.

Augusto Machado, compositor que j& em obras
de maior folego tem revelade quanto vale o seu
engenho ¢ o seu saber, cscreveu agora musica fa-
cil e despretenciosa, mas que por ter taes quali-
dades, nio serd talvez menns valiosa do que a que
se apresenta em meios mais completamente artis-
ticos. Em’ qualguer dos nossos theatros de ope-
reta, os recursos sio sempre restrictos. Se dispo-
mos de uma artista de rara intuigio, como Pal-
myra Bastos, temos a luctar com um grupo coral

ue nfio supportaria difficuldades; se Filippe
Doarte é um dos nossos musicos mais intelligen-
tes, a sua orchestra nio dispie nem do numero
sufficiente, nem dos recursos de que haveria mis-
ter para o compositor s¢ nfo preoccupar com
1550.

Eis porque a facilidade do genero e a simplici-
dade dos meios fazem accumular as preoccupa.
coes do compositor, difficultundo-lhe a tarefa.

MNa musica do Tigdo Negro ha numeros verda-
deiramente notaveis pela sua factura bem planea-
da, e outros que desde logo se impdem a0 agrado
das plateias. Entre elles podémos mencionar a
sc¢renata fercetfo, us coplas do IX Iiigo, a cantiga
do’preto, o sextetto, o tercetto dos credores, o
final do 1.2 acto, as coplas de Aparigo no 2.7 acto,
toda a scena da bruxaria ¢ os bailados que se-
guem; o duetto das matinas, de uma frescura
deliciosa, e, finalmente a ensalada e o exorcismo
que Ao das paginas mais bem cuidadas da parti-

tura.

I:}? mister ainda dizer que um plano bem conce-
bido subordinou toda a obra musical. As situagfes
predominantes ¢ as principaes personagens subli-
nham-se com molivas caracteristicos e apropria-
dos. Assim a apparicio do supposto Satanay tem
um desenho que lhe é proprio e que se desenvolve
na abertura; o prefe tem tambem a sua phrase
que apparece de quande ém grando, nomeada-
mente & muito aproposito no final do 1.2 acto,

vando em viio se procurd o roubador da salva,
Outros desenhos se reprecutem e tornam a obra
interessante ¢ digna de figurar entre as melhores,
para o qué’ pouco nio concorrem o brilhantismo
dos seus concertantes € a sun hella orchestragio,
Da excellente execucio musical do Tiedo Negro
convem destacar duas figuras principags: Palmyra
Bastos e Filippe Duarte. A primeira, graciosa in-
mrphrem a quem os auctores dedicaram o seu tra-
balho; o segundo, o habil ensaiador e regente
d'orchestra a quem se deve em grande parte o
exito obtido,

O demais artistas que foram Jesuina, Franeisca
Martins, G. Lussey, Alfredo Carvalho, Gomes,
Rolddo, Correia, contribuiram para um exito ex-
cepcional e que garante uma longa carreira,

As nossas calorosas felicitaces, pois, a Augusto
Machado, Lopes de Mengdonga e a Sousa Bastos, 0
activo e intelligente emprezario.

J. Neuparth.
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0 Real Theatro de S. Carlos de Lishoa

(Continuado do numerao § 37 !
18889=1200

Lompanhia franceza de declamagh y— A Rélane ; pecas re-
presentadas — Assignaturns ordinaria, extraordinaria ¢
supplenientar; grande aflagnein do publico = Recitns da
companhia francezn — A celebre Réjune, insigne na ca-
medin — C-nmfn'uhiu lyrica — Bons artistas Ji4 conhecidos
= Reapparigio de Regina Pacinl} como tem conservado
as spas excepcionacs gualidndes; eomo o publico 4 acalhen
com enhusinsmo—Gemma Bellinecioni; sen extraordina-

' Por lapao delxou de ser publicado este artlgo, antes do
snterior, no n.” 831, . '

tio talento dramatico — Ariistas navos — O barytono De
Lucn — O bixo Perelld — Reportorio — Operids novas —
Boldme de Leoneavallo — Fedora de Giordnno — Holid-
e de Pacoinl eantada successivamente por 4 ienores: —
A dama Cavalieri : formosurn & diamantes | recitd tomul-
tuoss ; o publics nio n deixa cantar na segundn recin—
A semsaborla domaestro Contl ; imbiragho do publice —
A empreza tents no Aim da epocha realisar oma nOVA @8-
signatura extroordinarin de 12 recitns § alguns assignans
bes dos camarates do 1,* ordem, d'esta vez fartos de tan-
tng recicns insignilicantes ses;ufdna. nilo subscrevem ; fn-
zem preve g sio sepuides por multos, mallogrando-se
asslem @ pssipnatura — As recitas supplementares [aleus
cunhadas de sebastidas deixam deser moda, sendo ponco
consorridas por melhores que sejam os eapectaculos —Co-
mo este facto mbsolve, em parte, o emprezirio de segair
na sua gercncin thenlral o processo qoe o publico merece
= Coneertos ¢ beneficios — Concertos: clnssicos no silfio
do Conservatorio=0 [tio no theatro de 5. Carlos; queixas
infructiferas dos espectadores duranle mULLeS annos — A
Réfane revolte-se conten o temparatura siberiana dothet-
tro s & attendidn— O theatro & ventilade ¢ agrecido nrti-
ficialmente — Como fol resolvido o problema pelo enge-
nheiro Teixeira Judice — A illuminagio electrica nothea-
tro de 5 Carlos no anno de 1goo — Lampadas de incane
descencia — Arcos voltaicos pormancnies e volantes —
Geradores de electricidnde — Motores e caldeiras de va-
por — Circuitos o distribulgdo da elegtricidade — Energia
electrica disponivel =Custo da illa minagho=Custo do Ki-
lowratt por horn — O electricista Antonio Finto Bnsios
junter. — Precnngbes contra o incendios.

Uma novidade se apresentou na epocha de 1899-
igoo no theatro de 5. Carlos. Foi o fazer a em-
preza uma assignatura extraordinaria, em que ha-
via algumas representacoes da celebre actriz fran-
ceza, Gabrielle Réjane, englobadas com recitas
de opera lyrica; esta assignatura era, porém, fa-
cultativa para os antigos assignantes da epocha de
18¢6-1807 (ultima da empréza anterior para os
quaes & empreza Pacini, tinha que garantir a
assignatura nos termos dos annos anteriores), e
que tinham continuado a ser assignantes até 1890
A assignatura ordinaria de 5o recitas foi feita
nas mesmas condictes e precos da epocha ante-
cedente,

A assignatura extraordinaria compunha-se de
18 recitas, sendo 12 de opera lyrica ¢ 6 represen-
tacies da companhia franceza de Réjane, pelos se-
guintes precos :

Frizas com 5 entradas. . ... .. 00 R0 000
Camarotes de 1. ordem....... shaadan 33070000
i W T e e e s 7AINOO0

ik IS.. L] viaw s aadd 0 g ]411-1"'@
Torrinhas...... Lo A 102000
Plateias - oias B L T e D S S SO
IS e I L e ey, el 1080200

I [Tt 1o R e R et e e ) T2 o, )
TS A Rt e R S AR 15 bo0

Os precos eram os seguintes, avalsos, quér em
recitas ordinarias, quer extraordinarias:

Opera lyrlen | Comedis francezn

Frizas. . veonrnesess 1790000 227000

I.* ordem. .. .. e SN0 255000

SE e ® N N S 113000 1470000

A s e 000 11000

Torrinhes, o1 e Frialelals) 041000

Plateis e ni s e s 2000 g Frlslels
PRl 150200 |

Galeria ({24 % Gaesis D00 155500
ALy e 4B 00

WArANOaS, vinie s ijan v D00 TEoo

Entrada no theatro.. . Ihioo 00

A afluencia ds assignaturas, ordinaria e extraor-
dinaria, foi tio grande, que @4 empreza, como jd
tinha [eite no anno anterior, abriv uma assigna-
tura supplementar; mas d'esta vez com 12 recitas
de opera englobou 2 recitas de comedia da Ré-

jane pelos seguintes precos :

R ZE S 5 iy ata iy e ATa e ., 2058000
B8 L e AR L R 24035030
2. A e DR G 1308000
e e e e BT Lo e o]
Tortinhas, o it as i aness  JI5DO0D
Plateia. 0.0, R L e LI 2hhonn

e T P e R 157000
Galara: Ll s 120030

Ty e e TTRADO

Para as recitas de Réjane foi eliminada a orches-
tra, collocando-se em seu logar {mue:u’.l‘s ; abrin-
do-se uma wssignatura especial para 8 recitas
d'aquella actriz por 2440000

Antes da vinda da Réjane, no mez de novem-
bro, houve no theatro D, Amelia, representacdes
por companhias francezas de dc:inmaqﬁn, em que
figuraram as celebras artistas : Sarah Bernhardt,
Jane Granier ¢ Jane Hading,

A 14 de novembro de 18gg falleceu repentina-
mente o notavel magsiro, compositor € violinista
Vieter Hussla.

0 theatro de 5. Carlos abriu no dia ¢ de dezem-
bro de 18gy com as recitas da comedia franceza.

A companhia dirigida por M. Dorval compu-
nha-se dos seguintes artisias.

M.== Réjane, Bernou, Crozet, Andral. Nicolet,
Baudin, Brevaldy, De Beaulien, Demarsy, Dulug,
Gerard, Houdon, Mayer, Moyleto, Morlet, Viarny,

Mm. Numés, Manloy, Volnys, Bordats, Breval-
dy, Charpentier, Demorny, Frank, llbert Mayer,
Lauret, Leubas, Maury, Monteux, Pelition,

Deram-se a3 seguintes pecas;

Ma cousine, de Meithac e Halévy, em 4 de de-
zembro de 1858,

" M= Sans-{réne, de Sardou e Moreau, em 5 de
dezembro (¢ em 11 de dezembro 2.* recita de as-
signatura supplementar}. .

Sapho, de R}fﬂnu Dauder, em & de dezembro,

La parisienne, de Henry Becque, em 7 de de-
zémbro. "

Lolotte, de Meilhac et Haldvy, idem,

Zaza, de Bertonét Simon, em 8 de dezembro
(1.2 recita de assignatura supplementar) ¢ 1o de de-
zembra.

Divoreons de Sardou, emrc;; dezémbro.

Madame de Lavalette, de Moreau, em 12 de de-
zembro, festa artistica ¢ despedida de Réjane; re-
citoua esta aciriz os monologos Poupéds, e specta-
cle gratis. Debutou n'esta recita Germane kéjane
fitha da celebre actriz. ,

IPara esta recita os precos foram os seguintes :

Brzag s s e s e meais sty THR0O0
BT ] s 1Y iy Pt e e B s Z14POOG
L R e AR TV [ e e e e
= B et £ e R A L R0
D T IO & ki e ey b e e e e droo0
Fautenils na orchestra.. ... G000
IR TBI A v et s e raatem T ERRO0
Golerine i Pasiliais e e T
A AT TR« sy et wra e wovesla brusteler

Em 8 de dezembro de 1890, pelas 1 1/; horas da
tarde no saldo do theatro de s Carlos, houve um
cancerta em beneficio do maestro Vellani. Canta-
ram alguns dos seus discipulos s Ermelinda Cor-
deiro, Elysa Lamayer, Hedwiges Cardoso, Isabel
Gomes, Angela Valadin, Emilio Velo, Alberto Ma-
citira. Acompanhou ao piano o maestro € pianis-
ta Ozcar da Silva.

{Continda) F. da Fanseca Benevides.

e

PARLAMENTO

Sio manifestamente prejudiciaes 4 vida intima
dos povos os factores viciados de representaciio

arlamentar.

Mis eleiches produzem maus deputados, e quan-
do estes nio vio' o Parlamento por meriio pro-
prio e por livre escolha popular mas saindo da
copa do chapeu ministerial, entdo, em vez de de-
fensbres das liberdades publicas exhibem-se pro-
curadores de i proprios e sanccionam prompta-
mente quanto os governos lhes ordenam. Pois «0
elemento mais divino que existe sobre a terra ¢
g vontade livre do homems como sustentou com
inteira propriedade P. Lanfrey em seus Estudos
e retralos polificos.

Um moco ambicioso, um pouceo intelligente &
sagaz; sem escrupulos de conscizncia, tem natu-
ralmente indicado um logar no seio da represen-
tacio nmacional em terra portugucia e uma pasta
de ministro futura,

Basta isto ap presente ]

O peor porém niio & o que acabo de escrevers
a *maior calamidade que nos afflige ¢ termos ca-
mara de deputades composta de empregados pu-
blicos em sua grande maioria. :

Ha partides sem orientagiio elevada, € cqrre!n-
gionarios politicos de interesse pessoal : eleitores
nio existem !

«0 verdadeiro homem de partido, escreven no
esplendido livro Ensaio sobre a historia do govers
no ¢ da constituigdo britanicos o conde John Rus-
sell incontestavelmente um politco gue fol dos

ministros ‘mais illustres da rainha Victoria e jd
como ella no somno’'da morte, o verd_ndmm_]'!n-
mem de partido acha em seu proprio espirita
certas regras geraes de politica @ certos Pr”!f-"l'-‘:ff'
geraes de moral que |he sérvem de guia pard 25
cidir todas as quastoes novas e duvidosas. A :‘:rqns
¢a na justica d'essas regras e d'esses pUASD Sl
tarna-o capaz de resistir ds seducgoes do m:edrc:m
¢ 4 habilidade dos sophismas; a ‘sua con 1 "
adquire assim a [irrgmza que forma o caracter
integridade e da sabedoria s

Cgmprﬂhenderjnm estas phrases de F“;";"“':':
hygiene social o8 nossos paeudo —=PORCAT ' P
alguem as reproduzisse 00 parlamento ‘p

guez {
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THEATRO DA AVENIDZE

O TICAODNEGCRO

AUGUSTO MACHADO

Tanto como estas de Burke,
tfnnscri?las no citado liveo  de
Russell # «Um partido compoe-se
de individuos que se reunem para
servir o interesse nacional, diri-
gindo o conjuncto de seus esfee-
¢os consoante algum principio par-
ticular admittido por cada um d'el-
leg,w !

Qual moral e qual interesse na-
cional | sfio palavras de estylo ora-
torio e de eloguencia parlamen-
tar, quando muite !

Advagar a causa popular, con-
jugar as vantagens locaes com o

em da patria ! isso nio pacsa de
velharias gastas pelo uso e con-
vertidas pelo abuse em convencio-
nalismo de logares communs !

Assim caminha tudo : assim =@
define a camara dos deputados da
nacio portugueza |

Pargue ze vota, quem vota, coma
se vold [ VOIa.s& por um sifo de
egreja, pelaisencho de um recruta
e ate por um copo de vinho ! vo-
am 05 Vivos e 0% marios; vola-se
com amor € com adic, com arte e
com toleima, com embofia e com
indignidade |

Tal é o quadro eleitoral que
apresenta o paiz de extremo a ex-
tremo em epochas deprimentes de
apuramentos de listas na urna das
assembléas populares !

O parlamento reduz-se em toes
circumstancias 8 uma perfeita mentira e o uma
affronta gratuita ao decoro nacional,

Que papel desempenham delegados do povo,
eleitos em virtude de ordens emanadas do governo,
adstrictes por tibieza de caracter e por doutrinas
epicuristas de escola de egoismos em presenca de
quen [hes prepara saltos de accesso em esdala civil
e prebendas chorudas na banguerte orgamental ?

m semelhante estado de comsas, que valor ca-
be realmente a qualquer programma partidario ?

E que figura fazem no meio de tio originaes
legisladores os riros . patriotas BENuUINGs que sio
eleitos por influencia propria ¢ por v}rtud-: real f

O parlamento portugez tem descido pouco a
pouco até ds transacoes de feira e 4 lama das ru.
as ; mas transacoes escandalosas; mas lama que
sulpica. e maciila indelevelmente |

lgcplumwel desting de um povo que as ondas
do mar beijaram altivas no transcurso de seculos,
e que levou a fama de seu nome de gente a gente
e de conunente a continente n'um mesmo effluvio
de sonho deslumbrante !

S0USA BASTOS

Comtudo, nfio desespéro” ainda ; assim como
habil' medico pode restituir 4 vida ¢ 4 familia um

doente abandonado por facultives menos peritos,.

Assim tambem um paiz moralmente enfermo e
condemnado pode ser restituido d integridade de
BUR autonomia e ao amor dos bons ¢idaddos por
clinico ‘energico e atilado, niio de escola de sci-
encia medico — cirurgica mas de escola de scien-
cia politico — sacial.

m homem honesto, guiado pela urgencia das
necessidades inaddiaveis, inflexivel na discrimina-
¢do do justo e no autributo das recompensas 1 Els
0.Que € preciso d patria-portugueza, ¢ o que saril
sufficiente para communicar-lhe seiva de vitalida-
de perduravel e nio palliativo artificioso, sem
propriedades sanativas como sem proficuidade
Intrinseci !

Encontrado um tal homem, e El-Rei pode ;cl-m :

estabelecer-se-ha sepuidamente o imperio da lei
e alei da rectidiio immaliedvel,

No parlamento nfic mais deveriam tomar assen-
to funccionarios publices, incompativeis por sua

LOPES DE MENDONCA

categorin ofllcial e por suas con-
digfes economicas com a intransi-
gencia de lepisladores imparciaes
e com a absoluta independencia de
voto.

O acto eleitoral tornar-se-hipum
exercicio nobre de direito legitimo
& sagrado, ¢ nfio uma quasi almoe-
da vilipendiosa de que sae trium-
phante’ a arrogancia atrevida e a
cabila vergonhosa.

E'este o meuideal de eleicoes :
cada freguezia escolhe com o seu
pastor de entre os natraes dolo-
gar os individuos que hiio de ele-
ger os delegados eleitoraes e ele-
giveis em cada concelho,

Cada concelho sob presidencia
do respectivo presidente do mu-
nicipio escolhe de entre os pro-
prietarios da localidade aquelles j4
designados pelo sufragio das diver-

e sas fregueriss para constituir o ¢ol-

legio eleitoral em cada sede de dis-
e s

Cada districto, assistindo o sen
magistrado superior escolhe de en-
tre os membros do collegio eleito-
ral os deputados ou nfio concor-
dando na escolha e mesmo para
evitar melindres desagradaveis,
procede por escrutinio secreto a
seu apuramento.

DVeste modo haveriam entrada
no parlamento 0s homens mais in-
teressados na boa & prudente ad-
ministra¢iio. das receitas do Estado, os quaes sa-
beriam egualmente coadjuvar o governo quande
necessario fosse,

Além dos deputados eleitos pelo systema dndi-
cado, outros deputados seriam escolhidos por de-
legacio de cada classe e de cada corporacio pu-
blica de entre individuos idoneos e de competen-
cia provada tendo sempre em vista a sua nio de-
pendencia do thesouro,

El-Rei ndo poderia desde jd conseguir a reali-
saglio pratica d'estas coisas attenta a deficientis-
sima educaciio civica do pove portugues & o es-
pantoso analphabetismo que o assoberba, mas
creio que algum resultado colheria accentuando.
desde agora o seu desejo vehemente de sustar os

desmandos intoleraveis nascidos de eiosas recei-

os e de apprehenstes futilissimas.

Dizer a verdade aos reis segundo os dictames
da_consciencia em fuce dos factos que occorrem
¢ dever imperioso de homem que ama a sua pa-

tria e que aprecia as instituighes que a regem no.

conceito devido.

Lkt



As eleigfes em posso tempo 340 parte pira
immoralidades asquerosas, para degeneres-
cencias caracterisiicas, para desnudez de in-
dividuos e para estratagémas de podridio.

Importa que a opiniio do monarchi se ma-
nifeste positivamente, é mistér que a vontade
regia seja elemento de victoria intemerara que
desbanaue para sempre chefes de poverno
frouxos ¢ abandalhados, protectores de cohor-
tes em que predoming exclusivamente a mira-
gem da gdnancia.

As paginas mais opulentas de belleza inge-
nita que radicam a historia portugueza em me-
moria de homens sio exatamente aguellas que
transmittem a posteridade as feigoes incon-
fundiveis de um Affonso Henrigues, de um
Diniz, de um Joiio 2.% de um iuw& 1.9, que
tiveram sciencia viril de querer em prol da
patria ¢ envergadura mascula no officio illus-
tre da governacao.

Queira El-Rei delinear-lhes o busto, arma-
do de seu veto no plano de constitucionalismo
em que se acha circumscripta suq esphera de
acgiio, e veremos cahir & mascara dos Ineplos,
succumbirio s industriosos, brilhara o sce-
prrodirigente em foco de dignidade e niio serd
o parlamento uma inipostura odiosa,

Janeiro, 2 de 1902,

0. Franeisce de Noronha.

et Y ————
UM BOM RAPAZ

Biornstierne BHiaornsaon

— A Marit s6 uma coisn peco: nio deixe
por outra o cesa de seu ave.

— Mas se o velho o exigir?

—Cale-sel. .. cale-sel, .
misterio de nossas promessas,

— Mas se me tratarém mal?

— Mais fortes, Marit, e em melhor deteza sere-
mos, se todossoubérem de nossos juramentos. Hio
de falar do nosso amor, por forca, e acabariio por
nos desejar felicidade. Se alguns ainda houver que

. Mo devemos fazer

UMBERTO GIORDAND

nos queiram mal, riremos d'essa md gente, Ver-
nos-hemos uma vez por semana, teremos talvez a
sorte de nos encontrar em algum haile e de dan-
sarmos juntas abalande a casa. Ver-nos-hemos
tambem no egrejn & por Signaes conversarémos,
Se alguem de mau gosto nos fizer qualquer canti-
ga, veremos como se lhe ha de darresposta. Juntos
pelo coragio, se o formos, tudo ird bem. Deixe
estar Marit, que ainda havemos de ter dias bons.

24

—————

Amantes desgracados sfio os timidos, os fra-
cos ou entfiio os soberbos gue se nio amam o
bastante para esquecer, por exemplo, a diffe-
renga de posicio que os separa, Mal hajum
apaxonados que de todo e até de simesmo
teem medo! Nos liveos o li e por mim o sinto:
amor que se esconde niio & digno de tal nome,
Dia cliro, #s claras tem de viver porque viye
na alegris. Bem deve ter vistoque velhos des-
trocos e tudo o/que seccou caem das drvorés
guando apontam as folhas novas. Cluem umd
vez atira para fora do coragiio velharias mor-
tas, torna-lhe aseivi a Trépar Como na arvo-
re. Querida filha, vivamos ! Dois noivos sem-
pre fieis trabalhom para o bem de todos, por-
que aos apaixonades futuros fornecem assum-
plo para um poema que a gente nova ha de
saber de cor pard recitar aos awis sempre
dispostos a mostrafem se incredulos. Marir,
dif-me # sua mio & juremos quesempre have-
mos de ficar unidos, muite unidos. Entda,
vivamos!

Marit apoiou os cotovelas sobre os joelhos
de Eyvind.

— Mas diga-me, querido, s¢ o velho decidir
que devo partir com o lofo Hatlen ou qual-
quEr outro, ou simplesmente it pari outro dis-
tricto. ém queé Nao O [oFne 4 ver. ..

— Diga-lhe assim, decididamente: Nao!

— Nap € 1o facil, mew gueridos

— MNaorha de mettel-a 4 forga no carre,

— Sern isso sér positivamente, tem cem ma-
neiras de me tornar desgracada.

— Deve-lhe ohediencin, Marit, mas so ate
onde |he nio mende andar mal, E dever seu
agora, declarar-lhe muito terminantemente

gue n'um Cerio Caso nio lhe obedece. Ficard, es-
tou certo, tendo-2 em muito melhor conte. Agora
pensa, com muitos, que a sua teima ¢ apenas
criancice. Mostre-lhe que € um sentimenlo pro-
fundo.

— Acredite que ja me nio € tho facil sahir do

casal, Guarda-me ¢como uma cabra amarrada,

— Bem saberd dar cabo da corda:
— .4 isso agora !

MARINHA DE GUERRA PORTUGUEZA — Nova CANHONEIRA OUE VAE SER CONSTRUIDA NO ARSENAL DE MARINHA
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— Cada vez que em mim peénsar, trinca-a um
bocadinho,

— E cuida que tanto a fio penso no Eyvind ¢

—= 5¢ nio fosse assim, estaria agora aqui sen-
tada?

— Pois niio me mandou recado para que viesse?

— Mandei, mas teria vindo seé nio fosse em-
purral-a o coracio ¢ :

— Talvez. O tempo estd tio bonito!

— Ainda agora dizia que estava quentissimo.

— Para subir até ao monte. Mas se eu sd
deseil ! .

— Entiio, se nilo foi por isso que veiu, jd deve-
ria ter se ido embora,

— E' que precisava descancar, ;

— E tambem de falar de amor comigo, Marit,

— Decerto, tive cérto prazer em ‘ouvil-o; fala
tantas vezes so | : y

Puzeram-sd o rir e bejjaram-se. E muito mais

riram ao ver no pateo do casal o avéd da Marit a
andar de cd para ld e, de repente, agarrar-se &
corda do sino para dar signal aos trabalhado-
res,

Os homens levantaram se, espreguicaram-se
abrindo a bocca, correram para as carretas e me-
dits ¢ logo foi tudo animaciio e trabalho na pla-
nigie.

O avd parecia andar d procura d'alguem ou d'al-
guma ceisa; ia e vinha d'um lado da casa para o
outro; subiu até 4 janella mais alta e poz-se a
e¢spiolhar os arredores quanto podiam seus olhos
de wvelho; depois chamou um rapazote disse-lhe
umas palavras e o pequeno desatou a correr para
os lados de Pladsen. O velho poz-se outra vez a
passear agitadamente em volta do casal: bem
tinha elle avistado um ponto negro ne grandero-
chedo em que Marit e Eyvind se haviam sentado
e bem suspeitava dcfﬂuc fossem elles,

METEOROLOGIA POPULAR

PARTE I[I
A meteorologia em Lishoa
1880-1901

Temperaturas maximns
registndns no observatorio I, Luiz

em cndn mex

as passou pelo caminho um
cavallo, ¢ o maldito cig, que
Marit levava sempre para guar-
dal-a e que sempre a trahia,
poz-se a ladrar quanto poude,
Os clies dos pastores, cujos
rebanhos se espathavam por to-
dos os declives da serra, vie-
ram logo & chamada,
Quando avistaram o collega
do tamanho d'um lobo, lem-
braram-se de todos juntos o

atacarem. Foi um barulhe enor-

i 3 | me e Marit fugiu. Eyvind pre-
| - | . ' £ a2 cipitou-se na refrega; mas os
S E | 2 = | £ B =] = A
0 0 et PR (P El3 |2 cies s0 mudaram de campo de
Bolog | ) é - ek E‘ | i NI - g batalha e outra vez assaltaram
e 2l T £l I BT R R —|— o gordo collegs 4 beira do rio,
FT o @ e lhie @ 0 I o | o [ n com uivos ferozes, E_'r"'-"ind, on-
1880 16,0, 17,0 .6/18,9/ 2820 30,6 281 320 31,5279 {87 16,2 raivecido, recomecoi uma fu-
4881 109 16,5 19,61 26,8/ 26,2 20,3135 6 27,6 329/ 3540 3981 15§ riosa distribuicdo de pontapés
1882 457|901 22,0/ 23,8135, Eﬂ,i':lij,i J5,7 2001 27,11 20.3| 18,5 e arirou com todos a0 rio. As-
1883 40,2 21.5( 18,4] 20,3 26,5 275/ 31,4/ 82,6 315/ 274/ 205/ 160 sim terminou o memoravel
1885 19,0 il:,”; 20,6 15,6/ ?ti,?ifiii,ﬂ d6,5 36,6 30,21 205 31,6 158 combate na matta. Mas os la-
1885 45,50 10,6/ 183 21,0 T'!H,ﬁ| 41,0/ 20,9137 8 30,0/ 23,1 182/ 16,7 tidos haviam ensinado o cami-
4886 14,5/ 16,0 21.2) 221|376/ 32,5 922 345 385 216 204 16,8 nho a0 avé de Marit,
1887 16,9] 183 -a:s.si| 20,6/ 27,0 34,3 31,8 95,5 20,6/ 238 190/ 165 —D'onde vens tu? pergun-
18588 46,01 14,6/ 15,01 23,8 30,01 30,1/ 205 156 38.8] 228/ 180 17,7 tou-lhe encontrande-a por de-
1S89 15,8 21,2 20,5/ 19,61 21,21 30,9 31,71 35,5 35,31 20.9) 206/ 154 1raz d'uma moita,
1800 40,00 18.2| 92,00 332195733 0[ 3L AL A4 268 ansrang 15y — Da matta,
1801/ 15,6/ 91 ; (20,8 33 81360 32,7| 359/ 35,21 20,7/ 25,5 188/ 168 — E que foste 1d fazer, se fa-
1892 18,0/ 48,7 92,0 35,1\ 30,6 34,31 35,2 378 317/ 2201 900 47,0 zes favor ?
1893 16.8116,7 218 36| 27,41 35,6/ 345 365 312 30,1 2. 16,8 — Fui apanhar bagas madu-
4894/ 176 17,7 20,6 18,0, 205 310/ 236 35,9 397 2541100016  ras.
1895 15,11 47,2 185 23,4/ 20.5/ 35,0/ 35,6 327 30.1| 25:3 21’8 18] —E’ peta.
1806 47,5 49,2 23,1/ 37,7 380/ 3331 356/ 3.9 30,2 25,1 187 17,5 — Pois ¢ peta, sim, sr. Fui
1897 16,8, 30,01 34 3 3472 37,8 37,5 36,5/ 34,1/ U6 2701 2260 17.5 CONVErsar Com uma pessoa.
LBOB 5.4 20,1/ 20,0 23 8/ 280 32,00 335 450 441|257 20,2 165 — Com orapaz de Pladsen ¥
1899/ 45,0 228 24,1/ 28 8 30,9/ 313 37,81 355/ 35,1| 270 20,4] 182 — Pois com quem havia de
1900/ 16.8) 47.9 19,4/ 30,5 20.3, 29.6' 34,6/ J0.90 24| 2851 19,7 17.5 ser.f
1001] 16, 15.48{ 18,2127,6] 20,61 34,2 26,5] 25 8] 26.,5] 27,2| 208 16y — Olha, Marit, imanha sahes
d'aqui.

Maxima: 19,0 228 283 404 30,9 47.5 378 #7.8 354

18801801

Tempervaturas minimnos
registndas no observatorio 1D, Linix

o cada mes

J0,1 23,8 184 — Isso sim | 'O av® nfio tem

forgas para me arrastar até ao
carro.

— Basta-me querer.

— Mas nfio ha de querer.

— MNio hel de querer! Olha
Marit, fica sabendo .. E olha

s |
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1880 231 G0 85 89 83419138 16,0 13
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1882 3.9 800 63 7.2 08| 128437 140] 12
1884 &0 380 24 811 ROU12,50 160 127713
1885 0.2l 50 65 7.0 910016 7] 140] 13,
1885 010 7.4 500 65 100042,/ 13,7 156! 12
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1897 20| 08 78 0.7 HLOALT 159457 13
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que o fazia a brincar. Sou ca-
paz de dar cabo dos costados a

2 E ‘E esse valdevinos,
23 |8 — Nilo era capaz d'isso |
i o 2 — Nilo era capaz d'issol E
" |7 quem m'ohavia de impedir?
e Bednd gl — O mestre-escola.

S0 70 36 — Bzm lhe importa o mes-
id "i:’i E,ll tre-escola esse patife!!
U] .3 — Foi elle que o metten na
83 56 18  Escola de Agricultura.
82 18 20 — E que mé imporla, fazes
BAl &5 38  favor de me dizer? Nio quero
U 800 200 aue me tornes a falar n'esse
89 7.3/ 0.4 (Iaidﬂ.Deti,Mnrit,é que tenho
10,1} 60/ &3  pena. Souum velho: s6 desejo
070 L 28 yer-te respeitada e vejo-te ex-
8.k !3, 2.5 posta a maledicencias & canti-
0.1 7.8 21 pasi 56 quero o teu bem ¢ é o
97 8,11 3.2 que niio queres perceher. ..
104 &3 27 Para mim, tudo ha de cedo aca-
108! 63| &% * bar... ndo ficarei c4 para ve-
7.3 78 T lar por ti. Lembra-te de tua
66T 30 mie, Marit, que morréu porque
132.7] 80 58 foi doida. Tem juizo e 5é obe-
1268 6.7 3.7 diente, que éu niio quérs senio
i5.0) 7.8] 39 o teu hem.
G 60 5.6 — Niio ¢ n'isso que pensas.
g6 23 1.9 — Nio ¢ n'ist0’ que penso,

Minima: -1,0 0,3
[Cantinda)

&7 B0 100 128 127 121 623 1,2 0%
Amtantu 4. 0. Machado.

Marit ¢ :
— Nio, € 40 no gosto de fa-
zeres em tudo a tua vontadé,

— I quem ha de aqui mostrar vontade sendo
eu? Serias tu, minha mosquinha ? Se nio fosses
tio crescida jd, levavas agora um bello acoite.
Mas niio, Marit, quero falar-te com ternora ; sou
um velho que dizem ter algum juizo, e tu deves
gscutar-me & amigavelmente conversar comigo.
Nio sou tio rico como por ahi suppoem. Nio
estou para te dar o dinheiro e dar gosto a um
jam-ninguem, que niio tem onde cahir morto. E
que & importa casar com este ou com aquelle,
comianto que seja com um homem de bem ¢ O
Amor, ¢ colsa agradavel pura d'elle se falor, mas
acabou-se. O amor ¢ coisa boa para os padres e
gente que nfo trabalha. Mas nds temos que pen-
sar no pio de cada dia, na palavra de Deus e em
nos instruirmos como pudermos. Depais ¢ que
podemos pensar no amor, se o encontramos no
caminho. Mas andar 4 procura d'elle. .. mette-se
nisso o diabo. Comegar a vida pelo amor ¢ ten-
tar a fome. Parece-me que o que digo é ajuizado.
Tens ainda que responder ?

— Nio sei. Sim, sei, mas ndo me atrevo '@ res-
ponder-lhe o que penso.

— Responde ; dou-1= licenca.

— Pois olhe, pae; do amor s6 penso muito
bem.

O velho ficou-se um instinte pasmado ; lem-
brou-se de cem conversacGes que jdi tinba tido
com 3 neta e todas com o mesmao final. Sacudiu
a cabeca e voltou costas.

Armou questio com os trabalhadores, ralhou
tom a criada, bateu no cfio grande & por um triz
niio mata de susto uma galinha muito gorda, que
];crscguju pelo campo, porque cacarejava, Mas &

larit nfio disse mais nads,

N'essa noite, quando Marit foi para o quarto,
deitar-se, sentiu-se tfio leliz, que abriu a janella
€ poz-se o cantar. Cantava uma cancio d'amor
ut achdra n'om liveo lindo, ¢ era o livro que
Eyvind lhe tinha dado

b4l
LINDO FINAL

Passaram-se seis annos. E’' pelo outomno, O
mestre-escala subiv aré Nordistuen; abre a porta
da gronde sala ¢ nio vé ninguem; vai de quarto
em guarto até ao mais afastado da casa. Ahi, Ole
Nordistuen estd sentado de bracos cahidos, em
frente do lume. O mestre comprimen(a-o, pega
n'um banco, e senta-se defronte d'elle.

— Mandou-me chamar, velho Ole|

— Mandei, responde Ole com voz abafada,

O mestre encheu o enorme cachimhba,

— E que deseja de mim |

O velho nio respondeu,

— Babe, Ole, continuou o mesire-escola, elhan-
do para um livro que estava aberto sobre um
banco ao pé do rendeiro, sabe que ha ja tempaos
que se lhe vae dobrando esse corpo?

— Bem sei: vou perdendo as forcas D'agui a
pouco estou no caminho para a cova, E até para
essa me hiio de levar. Ora por isso quiz conver-
sar um hocado.

— O livro que estd lendo é um bom livro, Ole.
Mas ji n'elle entrou para além da capa?

Jd, agora, todas as manhis, leio o I?u'ro das Es-
cripturas,

— E gue tambem agora as coisas nio lhe cor-
rem direitas,

— Viio tortas, vio,

— Assim me acontecen tambem, Houve tem-
Pas em que sd tive odio para o que era do meu
sangue e bem desgracado fui, Tive animo para ir
ter com elle e d&qda“‘lugu soceguel meu coragio.

Ole olhava para elle & nfio The respondia.

— Ole, nfio tem jd cuidado que se lhe vai o
casal ¢ :

— O casal é como eu; vai descendo a pen-
dente.

— Quem tomara conta d'elle, quando o Ole se
fore

—Seical Edo

— Seus visinhos,
lhior.

— 5io ajudadoes pelo chefe da culturas

— Pois tambem devia ter um ajudante. Ji lhe
custa muito a andar e a respeito dos novos pro-
cessos de cultivo parece-me que d'elles pouco
pesca.

— Quem ha por ahi que me possa ajudar ?

— Mazs jd procurou ?

Ole calou-se mais uma vez.

. — Tambem eu nio soube conhecer o Senhor,
continuou o mesire. E dizer-lhe : s=enhor, sois
mio para mim » E elle respondia me ! aPois que
fizeste, para que te seja bom #» ‘Resel, ¢ outra vez
o digo, soceguei men coragio, |

Ole continuava calado,

ue me rala.
le, corre-lhes o tempo me-
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— Tenho uma neta, disse por fim. Ella bem
sabe o que eu desejiva que fizesse antes da mi-
nha abalada d'este mundo, mas nAo quer.

O mestre-escola sorriu-se.

— Eu pedig-lhe coisa de que elle gostesse.

Ole disse que nilo com a Cabeca.

— Muites motivos de rallacio siio os seus, con-
tinuou o mestre, mas bem vejo que todos se ligam
ao casal.

— Atravessei maita geracio, disse Ole quasiem
voz baixa. Conhego hem este meu terreno, que é
bom. De paes para filhos ahi enterrdmos tudo.
Mas ha annos que nada quer produzir. Nio sei o
que d'elle arrancario quando eu me for. Quem ha
de ficar com o casal nio serd do meu sengue,

— Mas nfio tem ahi a Marit, sua neta ¢ Ella;
" Ole, ha de continuar a familia e

— E o que cazar com ella querera ficar com o
casal ? Isso queria eu saber antes d'ir descangar
para sempre. E, sabe, Baard ? niio temos 1empo
a perder.

Ficaram silenciosos um momento,

— Vamos dar uma volta, disse o mestre, olha-
mos para a lérra por este lindo tempo.

— Pois sim. Trago acold uns trabalhadores, que
me perdem o tempo se nio olho por elles.

O velho cambaleou indo buscar o grande cha-
peo e o bordao,

{Continua).

— T

A CONFE55ADA

— J4 chegou? pergunton a gentil rapariga ao sa-
cristao une vinha accender as velas do altar de
5. Miguel, em frente do qual ella se ajoelhdra mo-
mentos antes,

—Agora mesmo, minha santa —respondeu o
ladino sacrista, sorrindo maticiosamente para a ra-
pariga, Estd na sacristia paramentando-se para ir
dizer a missa das almas,

Ouvindo isto, a rapariga levantou-se & foi pela
egreja fora, fazendo mezoras em frente dos alta-
res, dirigindo-se pelo comprido corredor, dquella
hora solitario, para a casa do despacho.

O sacrista continuow no seu trabalho 3 mas, tio
desastradamente o fazia, que em vez de accender
as velas do altar, chegou com o pavio aceso, a0 na-
riz do pobre 5. Miguel, em risco de pegar fogo ao
fambse quadra, Sc a confessada do sr. prior, co-
mo_elle ironicamente Ihe chamava, lhe tirdra a
nocgio do que estava fazendo.

Quando esta desapparecen e elle olhou para o
seu bello trabalho, nao poude deixar de sorrir e
exclamar aflicto:

— Oh! almas bemdictas ... Olha como o dia-
bo ia agora vencendo o 3. Miguell...

_E depois, suspirando ¢ fallando com os seus bo-
1oes

— Mas a verdade & que & pequena € umn ten-
tacdio !... Palavra que ndo me importava nada de
ser o seu confessor. .,

k.

_ 0 sol comegava 2 entrar surrateiramente pelas
janellas do ¢dro, fazendo reflectic na pequena na-
ve da egrejn toda @ witroge que as guarnecia, e
formando como que um tapete lindissimo, no chio.

Era ainda muoito cedo pars que os fidis come-
¢ASSEm A apparecer, e por isso a egreja estava de-
sertd. i

(A rapariga, chegada que foi d porta da caza in-
dicada pelo sacristdo, bateu brandamente, Ouviu-
8¢ um aquem é» que a fez sorrir.

— Sou_eu senhor prior, disse ella levantando o

-fecho da porta. E entrou.

. —Tho cedo [mr cd hoje, exclamoy o prior —
rapaz ainda, nada feio, nutride e reforgado — diri-
gindo-se ao encontro da cachopa.

— E' verdade, tornou esta, com ar gaiato, —de-
s¢jo comfessar-me outra Ver, porque sou uma gramn=
de peccadora, e ha oito dias que me niio confesso.

O padre olhou para ella, sorrindo tambem. De-
pois, conduziu-a proximd da eadeirn em que se
sentou’; mas logo, reperando no frio que vinha da
porta, levantou-se e foi, pé ante pé, fechal-a 4 cha-
ve, niio sem primeiro espreitar se slgaem teria
visto entrar a mocoila para alli!. ..

Quando a confessada sahia, o fargante do sa-
crista, que a esperava encostado & porta da egre-
ja, segredou-lhe ao ouvido:

— Ai | minha santa, muitos peccados deve ter...
Leva tanto tempo a confessar-sel... Se eu fosse
eu confessor, creia que a absolveria de tedos !, ..

Ella ruborisou-se e olhou para elle de maneira
tal, que por pouco o pobre sacrista nie cahiv
fulminade. ..

Ricardo dg Souza.
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CHRONICA METEQOROLGGICA

Os trez ultimos dias do mez foram de intenso
frio em todo o reino. Em Lishoa, na noute de 3
de janeiro para 1 de fevereire, o thermometro
chegou a accusar um minimo de o0, Na Guarda,
em 2g, observou-se um minimo de — 4%, em Jo,
de — 5, ¢ em 31 de—7° Em Coimbra, em 3o,
o thermometro desceu a— 3%, ¢ em 31 a—
19,1, — Ma Regoa, a miuima foi de — 3¢, em Beja,
de — 2% & em Vendas Movas — 1%

Ma visinha Hespanha e sul da Franca, o frio
tambem se fez sentir.

Em Madrid, registou-se, em 3o, —4° ¢ em Bor-
déus, — 77,

Recebemos e agradesemos .

A Bruxa— Srenas agoriaanas. — Homance por
Augusto Lourens — Com um prefacio de Armando
da Silea — Anfign casn Bertrand — José Baslos —
Lishon., 1501, ;

() presente romance tem ji a sua historia biblio-
graphica. Seglindo uma nota no fim do lEprﬂl'etr:iu:. foi

£

eseriplo entre os annos de 1873 e ISTO, teve a sua
primeira edigdo em Ponta Delgada n'este ultimo anno
no volume Serdes d'Ineerno com este Litulos o
Crgon. Depois, em 1882, foi publicado em folhetins
do- Diario de Noticias de Li:alfnm, modifieado no en-
trecho ¢ muito ampliado na parte deseripliva e na
reproducedo dog costumes locaes. A presente edigho,
que ¢, portanto, a terceira, apparece corrigida dos
rros o trancamientos da sua predecessora, da qual o
auctor ndo reviu as provas. Para a primeira L-..I:'LFﬁn-
escreven um prologo o dr. Caetano d Andrade Albu-
querque, distineto eseriplor michaclense.

A presente edigio constitue uma respeitosa home-
nagem do talentoso auector do romance a Sua Mages-
tade a lainha, por oceasido da regia visita ans Ago-
res, Mas antes de se realizar a viapem real i a-an-
gusta prineeza se dignara acolher henevolamente &
dedicatoria que o sr. Loureiro Ihe fizera do sen bra-
balho. Publicado depois da viagem se ter effectuado,
o livro, que ate entdo se podia considerar um preito
ile documentada informagdo, tornar-se:ha n"uma com-
memoragio patriotica.

Do magnifico preficio do sr. Armando da Silva
recortaremos alguns periodos. que dardo perfeila idea
ﬂnl assumplo do romance e da forma como estd tra-
Ll

sA Droxa & o romance do vida das nossas aldeias
agorianas, que o auctor estudou consgienciosamente :
0s spus Lypos, a sua linguagem, 05 se0s costumps 1o
lidimos agorianos, Porventura algum dos seus perso-
nagens — permilta-me o men caro Loureiro a indis-
crippdo, — viven em carne & osso antes de ser trans-
portado para o livro. O regedor foi professor de latim
do auclor, o eura seu companheiro de cagadas; a
doida & o cego existiram tambem.

«Além d'isso, o Ltheatro onde o drama se desenvol-
ve ¢ bem noszo conliecido: B uma pequena povoacio
interior da ilha de 5. Miguel, a f]nn['lnhar'm. oM pou-
eo maig de um milhar de habitantes. 08 montes que
e elevam do lado direito, com a sua eneosta cobierta
de Callona ¢ Sphagnos, vio lerminar nas cumieiras
das Sete Gidades, essa pérola de purissimo Oriente
eneravada n'om annel de elevadas paredes voleanicas,
cuja rudesi amacia a vegelagio luxuriante dos Chryp-
lomeriag, o

aFara dos Lypos, fbra da paizagem, temos ainda na

Bruza uma descripedo de varios. dos nossos costu-
mes. A ethnologia michaclense estd egualmente estu-
dada eom - amoroso enidalo. As festas do Ezpirilo
Santo, transformagdo de velhos cultos polytheiistas,
pom 0 symhbolo phallico da pomba, desapparecidos
de todo no continents desde o fim do segundo quar-
tel do seculn passado, mas mantendo:se ainda vivag,
pas ilhas, no Brazil & na Iodia portugneza os usos
nupeciaes locaes, restos mais caracteristicos da phase
social primiliva, que como lodos 05 usos que e re-
ferem 4 familia, se conservam pela lei da persislencia,
resigtindo tenazmente eontra todos os obstaculos e
assimilages, 14 estiio fielmente deseriptos, pela habil
mio do escriptor qug ¢ Augusto Loureiro, no seu
FOMANGE ACOTIATND.

«Tudo isso ; typos, paizagens, costumes, entrelaga-
o n'uma historia idyllica de amor Ndo ha, ndo pode
haver romance sem amor, porque o amor ¢ que diri-
o o mundo e ¢ o mobil da maior parte das acgles
NI RS, =

Eiffectivamente a Brisza ¢ um lindo romance, de
am entrecho docemente commovedor, de linguagen
agradavel, e cuja leitura se pode recommendar com
alfoutesa.

Almanach illnstrade do «Occidentes para 1902.
— O nosso almanach para 1902, como de costume,
ingera wm minucioso ealendario e todas as tabellas
uleis o indi:pensaveis em um livro do sen genero
hem comoum grande numero de artigos profusaments
ilinstrados e allusivos aos acontecimenlos mais impor-
tantes do anno.

A parte propriamente litteraria abre com uma des-
eripgo historica da eidade de Guimaries, da ugrt:ia.
de Nossa Senbiora da Oliveira e da de 5. Miguel do
Castello, seguindo sp outros assumplos, em que Se
destacam : Beal Collegio Militar na Luz, quarlo cen-
tenario de Damido de Goes, com nm retrato, eopia de
gravura da epgea; antica egreja da Varzea, em Alem-
quer, onde estd sepultado o erudito chironista; uma
parrativa muito completa da viagem real ds ilhas,
oecupando algumas paginas & illnstrada com as vis-
tas da ilba do Porto Santo ¢ do porto do Funchal,
uma villda madeirense, um carro @ nma rede para
transporle de passageiros : uma vista do Rabagal ;
ilha de Santa Maria; egreja matriz do Fayal ; '»"Ijﬂflﬂ
de Angra; furnas de 5. Miguel ; desembarque de S8,
MM. em Angra; revista pecuaria no Pauol. Retratos
do cones Hintze Ribeiro, dé 5 A, Real D, Luiz Fi-
lippe : Arthar Nikisch e a orchiestra philarmonica ie
Berlims; o rei Edvardo VIL de Inglaterra, & 08 reis
da Hollunda: o pintor Joseé Malhda ; uma vista da sala
de jantar do Palacio Foz; typos de theatro. Neerolo-
gia, agrupando os retratos de Anlanio Maria Cardoso,
visconde de Serpa Pinto, Vielor Cordon, Lugiano
Cordeira, Thomaz Ribeiro, Teixeira Bastos, Viseon-
e de 8. Januario @ cons ® Antonio Ennes.

A capa, lindamente colorida, representa uma vis-
tosa lourada 4 ankiga portbgueaa.

0 almanach ensta apenas 200 réds broshado, S0

" réis cartonado, e pelo correio acoresce 20 réis do por-

te. Acha-se i venda em todas as livearias e os pedi-
dos podem dirigir-5¢ 4 Empreza ilo Oeridente. Largo
do Vogo Novo, Lishoa.

Cintra — Carme latine, tradutle in cersi daliant
— Prospera Peragallo—Stab. Papini— Genova, 1901,

Desde outobro altimo que temos presente, Gom 1
affectunsa dedicatoria do illustre eseriplor @ nosso
presado amigo rev.® Prospero Peragallo; este sen no-
vo trabalho. °

Cintra ¢ um poema em verso lalino, composio pelo
4 fallecido aregbispo de Tyro, Domenico Jacobini,
quando nuncio apostolico em Lishoa,

ﬂlmri‘mln QoM eEmMOrar o chsamenlo do stu ﬂl!!ig{r
dr. Vittorio Cercseto com 1) Engenia Carezzanc, pu-
blicon o rev.o Peragallo, no elegania folheto com gque
nos brindou, aquelle poema, acompanhando-o da res-
pectiva traducgo em verso italiand.

Maodestamente esereve o crudito anciio que & poe-
sivel ter violado o preeeito sumite materiom. Lot
giderando que ha sessenta annos ndo traduzia um
verso classico latino no metro ilaliano @ que ao estu-
do das linguas mortas preferiu o das linguas vivas,
¢ bem possivel que seja réo d'aquelle peccado; toda-
via, como nunca teve nem tem a minima pretenglo a
litterato, espera que ao fiaseo nio se sagUird 0 Apupo,
lanto mais que aos seus leitores o opusculo nao cus-
tard cinco réis. B diz o proverhio porluguez: d o=
vallo dado nio se otha o dente. s

Fallece-nos & aucloridade para beni ajuizar do va-
lor do trabalho do venerando poeta, mas (emos a cer-
teza de que a apreciagdo dos entendidos deve ser o
mais lisongeira possivel para ella. 5

Como portugnezes & gue nio hesilamos utm & h’?’“'
mento em aﬂ'nbmmr que a traduegdo da In Cynihiam
& uma apreciavel prova da vivissima sympathia qui
o rev.* Peragallo sempre dedicou is cOUSAS F‘:'f'-?E“‘l"
zis © 45 quaes embora de Jonge rememora por fori

tio captivante.
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Almanachs e calendarios :

Falrica de bolachag e Liscoilos da fabrica da
Panpulha de Edwardo Costa— Calendario para 15802,
E um bem composto ehiromo, tendo no alto o reteato
do eselarecido industrial que 4o grande incremento
tem sabido dar.d sua industria, o no centro un bri-
Ihante quadro historico recardando a celelire fala prat-
triotica : =1 esta-n.moeda com que El-Rei de Portu-
gal paga os seus tribulos.s Inferiormenta vi-ge, junto
do-calendario de desfolhar, 0 monumento a Affonso
il g'LHHIthIH]JLLE, & a0 fundo o mosteire dos je_m.“:}-_
1005, O que ¢ um ponco forcado, porquanto a estating

BELGICA — A Borsa be BRuvrisas

s¢ orgue, em contrario do que pode dar a entender o
desenhio, em frente do palacio real de Belem,

— Almanach da Typographin Castra & Irmdao.
Cada anno sio mais aprimorados estes lindos livei-
nhog, 0s wnais antigos no genero qne conhecemos, A
sua impressio o composiedo honram bastante as offi-
einas que produzem tdo encantador almanach,

— Erinde du officina de encadernador de J. A. Ri-
beiro — Rua dos Retrozeiros, 158, Outro pEuEning
almanach, exeellentemente composto e com o qual o
sr. Julio Ribeira brindo & sun eliontely,

— Avmmazem de Viceres de Albmo David Muartins,

Rua do Carmo, 41, Este livrinho, artisticamente im-
presso, contem um almanaeh ¢ 08 pregos correntes
para 1902

— Laja do Japio de Manuel Antonio da Conericio
R do Oure, 85 ¢ B. do Pago dos Negaos, 129, Como
o anterior contem alem do respeclivo almanach um
minuciosa lista (dos precos correntes dos artigos 4
venda nos dois estabeleeimentos. A sapa & colorida,
com relevos e recortada, o que lhe di muita novidade.

Heservados todos os direitos de propriecdodea
arlisticn e litlerarin,

ALMANACK [LLUSTRADO

0o -
GRS RN
Para 1902

Estd publicado este primo-
roso annuario profusamente il-
lustrado e com uma linda capa
a chres, representando uma toi-
rada d antiga portugueza,

Prego 200 réis brachado. car-
tonado 300 réis, pelo correio
accresce 20 réis -de porte.

Pedidos 4
EMPREZA DO OCCIDENTE

Largo do Pags Nove— L8R4

0 Descobrimento do Brazil — Narrativa de

A GAMPANHA D'AFRICA

EORTASA POR UN SARGENTD

3 * ediedo, illustrada com 4o gra-

| vuras, retratos dos heroes, vistas e

combates.—1 vol hrochado, 320 réis,

| encadernado em percaling, oo réis.

O CYCLISMO

Manual e hygiene do cyclista
Indispensavel aos cyclistas, pelo

Dr, #4e— 1 vol. illustrado com gra- |

VUTEs, 120 réis.

Empreza 4'0 OCCIDENTE
Largo do Pogo Noyo — LISEOA

um marinheiro

lllustrado com grande profusio de gravuras e um mappa da
viagem do descobrimento. 1 vol, com uma linda capa em chro-
mo. Brochado 300 réis, cartonado 400 réis.

R

Novas do outro mundo

Carta de Jofio de Deus aos estudantes, por D. Jodo da Ca-
- -
mara, lllustrada com o retrato de Jodo de Deus em 1835.
Preco 100 réis, franco de porte.

A’ venda na EMPREZA DO OCCIDENTE, Largo do Pogo Novo, LISBOA

0 DIGCIONARIO DAS SEIS LINGUAS

Francez, allemdo, inglez, hespanhol, italiano e portuguez
EM UM SO vOLUME

Este utilissimo livre divide-se em tres partes: 1.* Trata das diversas pri-
nuncingdes figuradas. — 22 K propriamente o texto do Diceionario, tendo por
base a lingun franceza, —3.8° 119 indice geral alphabeiico de todas as palavras
das seis linguas seguidas da respectiva traduegio sempre em francez, gue é a

| base do Diccionario, permittindo assim a consulta capida do termo de que se
quizer saber a traduegio,

E esta &* parte a chave do Diccionario o a mais importante PATA quem

niio conheeer todas as linguas.

Cabe a Poriugal a boura de ter apresentado & Buropa culta uma obra de 120 grande yalor

Premiado na
Exposicao Universal de Paris
de 4900

PRECO DA OBRA
PARA PORTUGAL, COLONIAS E HESPANHA
‘ Volume brochado, 55000, encadernado, 38500
EXTRANGEIRO
r Volume brochado, 558500, encadernado, 65000
| ZUSREZA D'« COSIDENTE:
| TLargo do Po¢o Novo — LISI3O.A



